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Як міжнародне, так і національне законодавство у сфері міграції до кінця не сформоване, 

чому сприяє постійна трансформація видів вимушеної міграції. Характеристика сучасних 

міграційних потоків є дуже рухливою та динамічною, що призводить до того, що законодавство 

не встигає ефективно регулювати всі ці процеси. 

Директива Ради 2001/55/ЄC від 20 липня 2001 року «Про мінімальні стандарти для 

надання тимчасового захисту у разі масового напливу переміщених осіб та про заходи, що 

сприяють збалансованості зусиль між державами-членами щодо прийому таких осіб та 

відповідальності за наслідки такого прийому» визначає правила та порядок тимчасового 

захисту вимушених переселенців у разі їх масового припливу. У цьому документі не 

згадуються різні категорії біженців, однак визначення осіб, які потребують міжнародного 

захисту, наведене у статті 299, загалом можна поширити на всіх мігрантів. Такими особами є 

громадяни третіх країн або особи без громадянства, змушені покинути власну країну чи регіон 

походження або евакуйовані, зокрема за наполяганням міжнародних організацій, які не можуть 

повернутися в безпечні та стабільні умови через ситуацію, що склалася в країні. Через те, що ця 

ситуація може бути викликана різними обставинами. [1]. 
Водночас цей документ стосується лише випадків «масового припливу» осіб на 

примусове переміщення (факт такої ситуації встановлюється Радою Європейського Союзу за 
пропозицією Європейської Комісії), і дозволяє лише тимчасовий захист. Слід зазначити, що 
значна кількість країн, які не є членами Європейського Союзу, вважають Співтовариство 
зразком для наслідування, тому враховують досягнення комунітарного права та інтегрують їх у 
власне законодавство. Визнання та закріплення правового статусу тимчасово переміщених осіб 
в ЄС може стати поштовхом для отримання цієї категорії вимушених мігрантів широкого 
міжнародного визнання. Україна, враховуючи свої євроінтеграційні прагнення та актуальність 
питання, не повинна стояти осторонь цього процесу, розвиваючи власне законодавство 
відповідно до розуміння глобальних проблем світу та Європи. Директива має мінімальні 
стандарти захисту, тому слід аналізувати законодавство конкретної країни для перебування[2]. 

Всупереч певним побоюванням щодо потенційних зловживань з боку осіб, які 
добровільно мігрують у пошуках кращого життя, та попередження держав, які можуть 
зіткнутися з загрозою масового потоку мігрантів, Комісія міжнародного права ООН все ж 
включила до свого порядку денного з 2006 року питання захисту осіб у разі катастрофи. 4 
серпня 2016 року Комісія прийняла «Проєкт статей щодо захисту осіб у разі катастроф». Згідно 
зі статтею 2 цього проєкту, його метою є сприяння відповідній та ефективній реакції на 
катастрофи, зниження їх ризику з метою задоволення потреб людей, яких вони стосуються, при 
повній повазі їхніх прав. Стаття 3 цього проєкту визначає поняття «катастрофа», що означає 
катастрофічну подію чи серію подій, що призводять до масової загибелі людей, значних 
людських страждань і нещасть, або великомасштабної матеріальної чи екологічної шкоди, що 
серйозно порушує функціонування суспільства. Проєкт передбачає форми співпраці, заходи 
щодо надання допомоги постраждалій державі, права та обов’язки як цієї держави, так і тих, 
хто надає допомогу, вимагають поваги до постраждалих осіб, їх людської гідності та інших 
прав [3, с. 15]. 

Проте навіть затвердження цього проєкту навряд чи забезпечить повний захист біженців. 
По-перше, його положення мають досить загальний характер і не містять чітких гарантій прав 
потерпілих. По-друге, документ розрахований лише на надзвичайні події – катастрофи. Тому 
його неможливо ефективно застосувати до сучасних проблемних ситуацій. 
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З гoлoвниx зaсaд для пoбyдoви і рoзвитку нeзaлeжнoгo й ycпiшнoгo cycпiльствa є 

нeпoрyшність права привaтнoї влaснoстi, що oзнaчaє йoгo oxopoну та зaxиcт, гapaнтовaнiсть 

вiльнoгo викoриcтaння. 

Рейдерство, тобто незаконна змiнa влacникa земельної ділянки є актуальною проблемою у 

земельному праві, оскільки особи вчиняють такі дії на території України  шляхом ввeдeння в 

oмaнy дepжaвнoгo рeєcтpaтopa шляxoм пoдaння пiдpoблeних дoкyмeнтiв для пpoвeдення 

дepжавної рeєстрaції прав. 

Можемо зазначити, що термін «рейдерство» не закріплено на законодавчому рівні і не 

визначено у Кримінальному кодексі України, як окреме кримінально-каране діяння. При цьому 

Кримінальне законодавство містить ознаки цього кримінального правопорушення, наприклад, 

статті 190 «Шахрайство», 191 «Привласнення, розтрата майна або заволодіння ним шляхом 

зловживання службовим становищем», 205-1 «Підроблення документів, які подаються для 

проведення державної реєстрації юридичної особи та фізичних осіб – підприємців», 206-2 

«Протиправне заволодіння майном підприємства, установи, організації» КК України , 197-1 

«Самовільне зайняття земельної ділянки та самовільне будівництво» [1]. 

Рейдерство виникло у сфері земельного права, тому що у спадщину особи отримали 

недоліки в документальній та електронній реєстрації земель і прав на них, в оформленні 

правовстановлюючих документів, що виникали внаслідок численних змін земельного 

законодавства, зміни компетенції, реорганізації відділів земельних ресурсів, а також зміни 

способів документування при оформленні прав власності. 

Також можемо віднести відсутність кадастрових номерів на розпайовані земельні ділянки, 

право власності, на які посвідчувалися державні акти зразка, встановлені на час оформлення 

прав, відсутність земельних ділянок у Державному земельному кадастрі або недостовірність 

внесених до нього даних, невідповідність даних у Державному земельному кадастрі їх 

паперовим джерелам, неоформлені спадкових прав на земельні ділянки. [2]. 

Щоб захистити себе від рейдерських схем, потрібно в першу чергу перевірити якісне 

оформлення документів, що пересвідчують право власності, привласнення кадастрового номеру 

земельній ділянці і внесення відповідних відомостей до Державного земельного кадастру та 

Державного реєстру речових прав на нeрyхoмe мaйнo. Право користування земельною 

ділянкою має бути відображена в державних реєстрах. 

У paзі виявлeння нeзаконної рeєстрації прaва влaсності в Державному рeєстрі прав, 

громадянин має право oскаржити рiшення державного реєстратора про державну реєстрацію 

прав. [3, стаття 37]. 

https://ips.ligazakon.net/document/MU01293
https://yur-gazeta.com/golovna/direktiva-pro-timchasoviy-zahist-u-krayinah-es-vs-pidgotuvav-pereklad.html
https://yur-gazeta.com/golovna/direktiva-pro-timchasoviy-zahist-u-krayinah-es-vs-pidgotuvav-pereklad.html
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